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UREDBA (EU) 2024/...
EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA

od 29. travnja 2024.

o izmjeni Uredbe (EU) 2021/1232 o privremenom odstupanju
od odredenih odredbi Direktive 2002/58/EZ u pogledu
tehnologija koje pruzatelji brojevno neovisnih interpersonalnih
komunikacijskih usluga upotrebljavaju za obradu osobnih i drugih podataka

u svrhu borbe protiv seksualnog zlostavljanja djece na internetu

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 16. stavak 2. u

vezi s ¢lankom 114. stavkom 1.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,
uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odboral,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom?,

1 Misljenje od 17. sijecnja 2024. (jos nije objavljeno u Sluzbenom listu).

2 StajaliSte Europskog parlamenta od 10. travnja 2024. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu)
1 odluka Vijeca od 29. travnja 2024.

PE-CONS 52/1/24 REV 1 1



buduci da:

(1

)

Uredbom (EU) 2021/1232 Europskog parlamenta i Vije¢a® predvideno je privremeno
uredenje u pogledu tehnologija koje odredeni pruzatelji javno dostupnih interpersonalnih
komunikacijskih usluga upotrebljavaju u svrhu borbe protiv seksualnog zlostavljanja djece
na internetu do pripreme i donosenja dugoro¢nog pravnog okvira za spreavanje i
suzbijanje seksualnog zlostavljanja djece na internetu (,,dugoro¢ni pravni okvir”). Ta se

uredba primjenjuje do 3. kolovoza 2024.

Prijedlogom uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a o utvrdivanju pravila za spreavanje i
suzbijanje seksualnog zlostavljanja djece, koji je Komisija donijela 11. svibnja 2022,
nastoji se uspostaviti dugorocni pravni okvir. Medutim, meduinstitucijski pregovori o tom
prijedlogu joS$ nisu zapoceli 1 sigurno je da nece biti zakljuceni na vrijeme da se dugoro¢ni
pravni okvir, ukljucuju¢i sve izmjene Uredbe (EU) 2021/1232 koje bi mogao sadrzavati,

donese, stupi na snagu i pocne se primjenjivati do 4. kolovoza 2024.

Uredba (EU) 2021/1232 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. srpnja 2021. o privremenom
odstupanju od odredenih odredbi Direktive 2002/58/EZ u pogledu tehnologija koje
pruzatelji brojevno neovisnih interpersonalnih komunikacijskih usluga upotrebljavaju za
obradu osobnih i1 drugih podataka u svrhu borbe protiv seksualnog zlostavljanja djece na
internetu (SL L 274, 30.7.2021., str. 41.).
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3) Vazno je da se seksualno zlostavljanje djece na internetu moze djelotvorno suzbijati, u
skladu s primjenjivim pravilima prava Unije, ukljucujuéi uvjete utvrdene u Uredbi (EU)
2021/1232, 1 to neprekinuto do zaklju¢enja meduinstitucijskih pregovora o prijedlogu
dugoro¢nog pravnog okvira te njegova donosenja, stupanja na snagu i pocetka primjene.
Suzakonodavci izrazavaju svoju predanost S§to brzem postizanju dogovora o dugoro¢nom
pravnom okviru, medu ostalim kako bi se u buduénosti izbjegla daljnja produljenja Uredbe

(EU) 2021/1232.
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4) Imajuéi u vidu posebne okolnosti, Uredbu (EU) 2021/1232 trebalo izmijeniti kako bi se
njezino razdoblje primjene produljilo za ograni¢eno vrijeme nuzno za donosenje
dugoro¢nog pravnog okvira i njegovo stupanje na snagu. Kljucno je napomenuti da je to
produljenje iznimno i da ne bi trebalo predstavljati presedan za daljnja produljenja. Uredba
(EU) 2021/1232 prvotno je osmisljena kao prijelazni, privremeni instrument koji sluzi kao
poveznica izmedu provedbe Direktive (EU) 2018/1972 Europskog parlamenta i Vijeca?,
kojom su se brojevno neovisne interpersonalne komunikacijske usluge obuhvatile
podru¢jem primjene Direktive 2002/58/EZ Europskog parlamenta i Vije¢as od
21. prosinca 2020., i uspostave dugorocnog pravnog okvira. Suprotno oc¢ekivanjima
suzakonodavaca, zbog nepostojanja dogovorenog dugoro¢nog pravnog okvira potrebno je

produljiti primjenu Uredbe (EU) 2021/1232.

4 Direktiva (EU) 2018/1972 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2018. o
Europskom zakoniku elektroni¢kih komunikacija (SL L 321, 17.12.2018., str. 36.).
5 Direktiva 2002/58/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. srpnja 2002. o obradi osobnih

podataka 1 zasStiti privatnosti u podrucju elektronickih komunikacija (Direktiva o privatnosti
1 elektroni¢kim komunikacijama) (SL L 201, 31.7.2002., str. 37.).
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)

(6)

(7

®)

Na temelju Uredbe (EU) 2021/1232, kako bi se privremeno odstupanje od odredenih
odredaba Direktive 2002/58/EZ moglo primjenjivati, pruzatelji brojevno neovisnih
interpersonalnih komunikacijskih usluga duzni su objaviti te nadleznom nadzornom tijelu i

Komisiji podnijeti izvjeS¢e o obradi osobnih podataka u okviru te uredbe.

S obzirom na izvjes¢e Komisije o provedbi Uredbe (EU) 2021/1232, potrebno je poboljsati
izvjesc¢ivanje Komisiji i od strane drzava Clanica i od strane pruzatelja brojevno neovisnih
interpersonalnih komunikacijskih usluga. Takoder je vazno naglasiti da bi Komisija trebala

pravodobno izvijestiti o provedbi Uredbe (EU) 2021/1232.

Kako bi se pruzateljima brojevno neovisnih interpersonalnih komunikacijskih usluga
olaksalo izvjes¢ivanje, a osobito kako bi se osigurala strojna citljivost 1 jednostavna
dostupnost njihovih izvjeséa, trebalo bi utvrditi zajednicki format izvjeséivanja za ta

izvjesca.

Radi osiguranja jedinstvenih uvjeta za provedbu ¢lanka 3. stavka 1. tocke (g) podtocke vii.
Uredbe (EU) 2021/1232, provedbene ovlasti trebalo bi dodijeliti Komisiji. Te bi ovlasti
trebalo izvrSavati u skladu s Uredbom (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a®.

6

Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. veljace 2011. o utvrdivanju
pravila i op¢ih nacela u vezi s mehanizmima nadzora drZava ¢lanica nad izvr§avanjem
provedbenih ovlasti Komisije (SL L 55, 28.2.2011., str. 13.).
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9) S obzirom na potrebu da se pravodobno osigura pravna sigurnost te s obzirom na
ograni¢enu prirodu izmjena predvidenih ovom Uredbom, odnosno produljenje razdoblja
primjene privremenog uredenja i dodjelu provedbenih ovlasti Komisiji radi uspostave
zajednickog formata izvjeS¢ivanja, primjereno je predvidjeti da ova Uredba stupi na snagu

Sto je prije moguce.

(10) Provedeno je savjetovanje s Europskim nadzornikom za zastitu podataka u skladu s
¢lankom 42. stavkom 1. Uredbe (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vije¢a’ te je on
dao misljenje 24. sijecnja 2024.

(11) Uredbu (EU) 2021/1232 trebalo bi stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti,

DONIJELI SU OVU UREDBU:

7 Uredba (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2018. o zastiti
pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka u institucijama, tijelima, uredima 1

agencijama Unije 1 o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Uredbe
(EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ (SL L 295, 21.11.2018., str. 39.).
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Clanak 1.
Uredba (EU) 2021/1232 mijenja se kako slijedi:
1. u ¢lanku 3. dodaje se sljedeci stavak:

»4.  Podaci ukljuceni u izvjeSce iz stavka 1. tocke (g) podtocke vii. dostavljaju se u
pisanom obliku putem standardnog obrasca. Komisija najkasnije do 3. prosinca 2024.
provedbenim aktima utvrduje sadrzaj i prikaz tog obrasca. Komisija pritom moze
podijeliti kategorije podataka navedene u stavku 1. tocki (g) podtocki vii. na

potkategorije.

Ti se provedbeni akti donose u skladu sa savjetodavnim postupkom iz ¢lanka 9.a.

stavka 2.”;
2. u ¢lanku 9. stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

»1. Natemelju izvjes¢a podnesenih u skladu s ¢lankom 3. stavkom 1. tockom (g)
podtockom vii. i statisti¢kih podataka dostavljenih u skladu s ¢lankom 8., Komisija
do 4. rujna 2025. priprema izvjesce o provedbi ove Uredbe te ga podnosi i

predstavlja Europskom parlamentu i Vijecu.”;
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3. umece se sljedeci ¢lanak:

., Clanak 9.a
Postupak odbora

1.  Komisiji pomaze odbor. Navedeni odbor je odbor u smislu Uredbe (EU) br.

182/2011.
2. Priupucivanju na ovaj stavak primjenjuje se ¢lanak 4. Uredbe (EU) br. 182/2011.”;
4. u ¢lanku 10. drugi stavak zamjenjuje se sljede¢im:

,~Primjenjuje se do 3. travnja 2026.”.
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Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednica Predsjednik/Predsjednica
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